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INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecomtary, tathe
Convantlon on the Cantact for the
International Carragy 4 goods by road
cmmy

Ce Transport est sourmis, nonohstart toute
clause contralre, a fa convention sefative
au contract de transpont internatlonal de
madrchandise par route {CMR}

Consignee [name, addrass, caunley)
Destinata’re {nom, adresse, pays)

AUTOMCBILE DACIA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

16 Carrier (name, address, countey}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

LYOSPEDITION

Documients annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 292214

3  Place of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive camrlers [name, address, country)
Lleu préavu pour la livralson de la marchandise Transporleuers successifs (nam, adresse, pays}
Place f Lieu - "

Mioveni Arges
Country / Pays .
Ruménien
4 Phice of recaipt of the goods Magna PT S.pA
Llgu et date de 1a prise en charge da la machandise :‘iﬂﬁ :al Ciclamini 4 70028
lugno
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carrler's reservations and observations
07-03-2023 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents

& Marks and numbers 7 Nurnber of packages 8 Method of packaging 4 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Yolumem?
Murgues 4t numéras Nambre des colis Mode d'emballage huture de ks marchandse No. Statistigue Poids brut ki Cabage m?
Bal.N/INV. Reference |Cust.fint Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4048598 | DOG60D4301 | 320106782R 192 PC 24  [Ctrmetallico 16.670400
2500002416-008 mbﬂ"ﬁgglo cambi Rsa 13.756.400
Pz
4048602 DOG66004301 | 320106782R 8 PC 1 metallico 694,600
2500002416-008 mballaggio cambi Rsa 573,600
Pz
w
Ref ta Nr.0 |Fees [abel number UN Number Patkaplng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
homvell  |[humira d'opliquattes Numsio UN Group d'emballage A payur par LCexpediteur Monndly ¢ destinatzire
ho9 Freight/Prix de Leansporl
Reductian/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and othar frmallties) Subtotal/Solide
Instruction de Vexpeditever (formalites douankéres et autres) Surcharges/Supplé
Incidental axpemm‘ﬁms
3 |ArcassDires
Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total b payer
14 Reimbursement/Rembaursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prascriptlon affranchissement Convertions particulléres
Free / Frarko IF_ .
Not free / Non Franto ree caMi
21 Printed on 24 Goods recalved Date
frabllea MOdugl‘IO ‘BARI) 07-03-2023 Réception des marchandkes  Date
22 ) 23 onfle 20___
In nonia & par conta gt mittonte GJ 11LYO
LA
mg”‘ pf Lthe pder Sigralure and stamp of U carrler Sigrature and stump of the consignes
EkriiaIS LIS e, expaditeer Signature et timbre de transporteur Sigrature at timhre du destinatalre
£ Information to dete mina tha tantt -emoval with border cressings
Feum To km Palett sender { Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Humber | Mo exchange adn Type humha NG pxehange Fychange
Zuirdlul Euru-Podel
3 prket x gl
gt InfElet
26 Carriers cantractar
— — Recelver contrmatlon / date / signature Driver contirmaticn / date / signature
7 CII. Characte-islic |I.uud cadedly i KG
)
ralier I
Used GenNr I:Nau'onal [Ceilaten [CJec [Jcemt
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ADIDEDT

1 Sunder {uame, address, counlry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

tar
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INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrfage ks subject notwithstanding
any clause to thecontary, Lo the
Conventicn on the Contact for the
Internatisnal Carriage of gouds by mad
(chny

Ce Transport est sourmls, nohabstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport Internationalde
miurchandls# par routs (CMR)

2 Consignee {name, address, country)
Dastinatalre [nom, adresse, pays)

AUTOMOBRILE DACTA
Uzinei 1
0115400 MIOVENI ARGES

46 Carler [name, addrass, country}
Transporteurs (nom, adrasse, pays)

wospepmon  5+C- LYOSPEDITION S.R.L.

RO 21877344
J18/489/2007
BENGESTI-CIOCADIA, JUD, GORJ
ROMANIA

2 Place of delivery of tha goods (place, country}
Lieu prévu pour la livralsen de la marchandise

|17 Successive caners [name, address, country)

Transporteuers successlfs [nom, adresse, pays)

Place { Lisu

Mioveni Arges

Countey/Pays Ruminien

4 Plate of recelpt of the gtods Viagna PT S.pA.
Liau et date de la prise en charge de la machandise  Via del Ciclamini 4 700268
Maodugna

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date f Date

07.03.2023

18 Corrier’s resecvations and observations
Réserves et uhsewatjprﬁ des transporteurs

5 Aftached documents
Decuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 292214

7 Number of packages *

& Marks and numbers 8 Method of packaging 9 hatureof the goods 10 Stisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues et numdeos Nombre des colis Mode d'embailige hature de bt marchandise Nu, Statlsticque Poids brut kg Cabiage m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt KG
25 1L7.365.000/14.340,000
Ref ta Nr9 |Fees [abel number UN Number Packaging Graup 19 To be pald by Sender Currency Caonslgnee
Nomvoit  [Numérs d'optiqualto Numiére UN Group d'emballage A payur par Uwexpedlteus Monndis L destinutulm
hod Freight/Prix de Lransport
ﬁeduﬂinnfﬂédumbns
L e
43 sender’s instructlons [Customs and other formalities) Subtatal/Salide
thstruction de 'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expensesfFris
1 Accessairuy
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolul o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dilrections as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventlors particuliéres ,
Free { Franko iF Y
Nottree / Non Franca rea carrier
21 Printed on 24 Goods recehved Date
Etablle a MOdugl'lO (BAHI) 07-03-2023 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 on/le 20
In nome & par conto del middente GJ 11LYO
S ancG
mmrgf’fm of Lhe tinder Signature and stamp of the arrer Signatutre and stamp ol Lhe consignee
Biptititna4amasoie s expeditelar Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre |
23 Informauon to detesmite tha taritf ‘emaval barder crossings
Fom To ken Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des patettas
[Ty e Bumber Na exchange Type N Aumb et NO Brchangs fxchange
Furp-Pallel Eurc-Dall
5: ﬂﬂ
ralr gt
s |
28 Carrfers contactor | .
Recelver contirmatlon / date / signature Driver contirmatlen / dats / signature
Lz? OIf, Charucterislic 1ow cavudtly i1 KG
Car . &
Trailer
Used GenMe [Natiural [ Jeilater 2 [Jcemr
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